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STRUCNE ODUVODNENI

Obchodni vztahy a rozvojova spoluprace mezi Jihoafrickou republikou a Evropskou unii se
fidi Dohodou o obchodu, rozvoji a spolupraci (TDCA), ktera byla podepsana v tijnu 1999.
TDCA byla ¢aste¢né provedena v roce 2000 a v pIném rozsahu pak v kvétnu 2004, diive nez
byl zalozen Vybor pro mezinarodni obchod.

Piivodni TDCA s Jihoafrickou republikou proto spadala do ptisobnosti vyboru DEVE. Béhem
ptedchoziho volebniho obdobi byl DEVE pfislusnym vyborem pro zpravy o dvou
dodatkovych protokolech vytvotenych v dasledku ptistoupeni novych ¢lenskych statt.

TDCA je komplexni dohoda, ktera vytvafi ,,oblast volného obchodu®. Zabyva se ptrevazné
pohybem zbozi, ale obsahuje rovnéz ustanoveni, ktera se vztahuji na sluzby a investice i jinou
problematiku, jako je napt. zadavani vetejnych zakdzek, politika hospodaiské soutéze

a duSevni vlastnictvi. Obchodni ustanoveni jsou doplnéna rozséhlou ¢asti tykajici se
rozvojové pomoci.

Cilem TDCA je zajistit Jihoafrické republice lepsi pfistup na trh EU a zajistit piistup EU na
jihoafricky trh. Na konci pfechodného obdobi stanoveného v TDCA bude zhruba 95 %
vyrobku vyvazenych z Jihoafrické republiky do EU zcela liberalizovano a na vét$inu
ostatnich vyrobki se uplatni vyhodné celni preference na zakladé v§eobecného systému
preferenci.

Nekteré vyrobky byly z TDCA vyjmuty a jiné byly liberalizovany pouze ¢aste¢né, aby tak
byla chranéna zranitelna odvétvi obou stran. V piipadé EU jde piedev§im o zeméd¢lské
produkty a v piipadé Jihoafrické republiky v zasadé o vyrobky primyslové, zejména

0 n¢které vyrobky urcené pro motorova vozidla a nékteré textilni a odévni vyrobky.

Dohoda uvadi podrobny soupis pravidel tykajicich se ptivodu vyrobku a obsahuje
oboustrannou ochrannou dolozku tykajici se vyrobkd, které zptisobuji nebo by mohly
zpusobit vaznou Gjmu odvétvim druhé smluvni strany.

TDCA obsahuje ustanoveni, kterd maji zabranit praktikdm naruSujicim hospodaiskou soutéz,
a uznava, ze je tieba zajistit pfimétenou ochranu dusevniho vlastnictvi. TDCA kromé¢ toho
zavadi Uzkou spolupraci v mnoha oblastech souvisejicich s obchodem, mezi néz patii napf.
celni organy, volny pohyb sluzeb a kapitalu a harmonizace pravidel a norem.

Od vstupu TDCA v platnost obchod se zboZzim mezi EU a Jihoafrickou republikou neustale
sili. EU je nevyznamngjSim obchodnim partnerem Jihoafrické republiky: v roce 2009 do EU
smé&fovalo piiblizné 34 % celkového vyvozu Jihoafrické republiky a pochézelo z ni okolo
35 % celkového dovozu této zeme.

Bez ohledu na celosvétovou hospodaiskou krizi v tomtéz roce ¢inila hodnota vyvozu
Jihoafrické republiky do EU 14,96 miliard EUR a hodnota dovozu JAR z EU ¢inila
16,1 miliardy EUR.

Soucasti TDCA je ustanoveni o pfezkumu. V souladu s ¢lanky 18 a 103 TDCA, které
vyzaduji pfezkum dohody do péti let od jejiho vstupu v platnost, byl v roce 2004 proveden
ptezkum v poloving obdobi. Strany dohody se poté rozhodly ustanoveni dohody ptepracovat.
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SmiSena rada pro spolupraci stanovila v roce 2005 hlavni rysy budouci revize TDCA
zahrnujici dalsi liberalizaci obchodu, mensi zmény hlavy o rozvojové spolupréci, aktualizaci
znéni n¢kolika ustanoveni o hospodaiské spolupraci a spolupraci v dalsich oblastech

a doplnéni novych ustanoveni o takovych otadzkach jako terorismus, mezinarodni trestni soud,
zbran€ hromadného niceni, Zoldnéii a ru¢ni palné zbrané.

Zmeény se netykaji vyznamnych obchodnich aspektil, nebot’ revize ustanoveni, ktera se tykaji
obchodu a obchodnich zalezitosti, byla pozastavena do doby, neZ budou znamy vysledky
jednéni 0 Dohod¢ o hospodaiském partnerstvi.

Navrhovatel by rad vyzvedl vyznam vztaht Jihoafrické republiky a EU a rovnéz by rad
zdiraznil, ze pokud by revidovana TDCA nebyla ratifikovana nebo pokud by byla ratifikace
odlozena, mélo by to na Jihoafrickou republiku vyznamny dopad.

TDCA je totiz pro Jihoafrickou republiku velmi pfinosna. Jihoafricka republika a EU zah4jily
v roce 2007 strategické partnerstvi, které je politickym planem dopliujicim TDCA.

V riznych odvétvich — napt. ve védé¢ a technice — byla zavedena uspés$na vrcholna fora pro
spolupraci, v jejichZ rdmci se usiluje o vytvoreni dalSich for i v jinych odvétvich, jako je celni
spolupréce a vzdélavani.

Navrhovatel podporuje Jihoafrickou republiku pii vyuzivani tzv. pruznych ustanoveni
obsazenych v dohod¢ TRIPS, jako jsou napf. povinné licence a mechanismus stanoveny
¢lankem 30 této dohody, coz umozni zajistovani zakladnich 1¢ka za dostupné ceny, a trva na
tom, Ze by EU neméla sjednavat ustanoveni tykajici se 1éCiv, ktera by pfesahovala ramec
dohody TRIPS a m¢la dopad na vetejné zdravi a ptistup k 1ékiim, napft. ustanoveni tykajici se
exkluzivity udaju, rozsifeni patentové ochrany a omezeni na zédklad€ povinnych licenci.

EU je pro Jihoafrickou republiku vyznamnym strategickym a obchodnim partnerem, s nimz
probiha asi téetina obchodu JAR. Jihoafricka republika je v soucasnosti jednim z pouhych
deviti strategickych partnerti EU (v&etné Brazilie, Indie a Ciny) a jedinou africkou zemi, ktera
s EU dosud podepsala dohodu o strategickém partnerstvi.

Navrhovatel by rovnéz rad zdiiraznil, Ze revidované ¢asti TDCA neobsahuji Zadné sporné
body, které by mohly byt divodem k odlozeni ratifikace.

Pokud by k ratifikaci nedoslo nebo pokud by byla na neurc¢itou dobu odloZena, musela by se
Jihoafricka republika vypofadat s riznymi naklady obétované ptileZitosti. OdloZeni ratifikace
by mohlo narusit sou¢asnou spolupraci mezi Jihoafrickou republikou a EU, pokud by vSak

k ratifikaci zmény dohody nedoslo viibec, mohlo by to znamenat, Zze nebude navazana
potencialné ptinosnéjsi a uzsi spoluprace obou partnerd.

*kkkhkk

Vybor pro mezinarodni obchod vyzyva Vybor pro rozvoj, jako ptislusny vybor, aby navrhl
Parlamentu vyslovit souhlas.
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